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Car Seat Adapter Installation:

1 Insert adapter brackets into the corresponding mounting
brackets on your stroller. The adapter brackets are secure
when they cﬁck into place.

NOTE: Left and right are determined by standing in front of
and facing the stroller and each adapter bracket is
labeled with an L or an R for your convenience.

2 Squeeze the handle adjustment button and slide the

handle up.

3 You MUST attach the car seat adapter's handlebar spacers
just below the rubber grip on the handlebar.

4 Place car seat on the car seat adapter and press down
firmly until it clicks into place.

To remove car seat:

Follow the steps in your car seat’s instruction manual to

remove car seat from adapters.

To remove adapters:

Rermove the handlebar clips and press gray release button on

each adapter and pull upward to remove.



AWARNING:

» Keep these instructions for future reference.

e Read these instructions carefully before use. Your childs
safety may be affected if you dont follow these instructions.

e NEVER leave child unattended.

e IMPORTANT! While the child is in the car seat, always use the
restraint system provided by the manufacturer.

« WARNING: Check that the car seat attachment devices are
correctly engaged before use.

» Accessories not approved by Baby Jogger® shall not be used.

» Only use replacement parts supplied or recommmended by
Baby Jogger®.

 Wipe clean using a damp cloth.

e In Canada, Maxi Cosi Mico Max 30 and Nuna Pipa Lite car
seat are not compatible on following configuration on City
Select 2 car seat on the top and second seat rear facing.
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Installation de ladaptateur de siege dauto pour
enfant :

1 Insérer les supports de ladaptateur dans les supports de
montage correspondants sur la poussette. Les supports de
ladaptateur sont solidement fixés une fois enclenchés en
place.

REMARQUE : La gauche et la droite sont déterminées en se
tenant devant la poussette, face a elle. Chacun
des supports de ladaptateur est identifié par
un L (gauche) ou un R (droite) pour plus de
commodité.

2 Comprimer le bouton de réglage de la poignée et faire
glisser celle-ci vers le haut

3 Il faut OBLIGATOIREMENT fixer les entretoises de la
poignée de ladaptateur du siege dauto pour enfant juste
sous la portion en caoutchouc souple de la poignée

4 Placer le siege dauto pour enfant sur ladaptateur et
appuyer fermement jusqua ce quil senclenche en place
Retrait du siege dauto pour bébé :

Suivre les étapes figurant dans le mode demploi du siege
dauto pour bébé pour le détacher des adaptateurs.

Retrait des adaptateurs :

Retirer les attaches de la poignée et appuyer sur le bouton de
dégagement gris de chaque adaptateur et tirer vers le haut
pour retirer.



AMISE EN GARDE :

» Conserver ce mode demploi pour consultation future,

« Lire attentivement toutes ces directives avant utilisation.
Ne pas respecter ces consignes peut compromettre la
sécurité de lenfant.

e NE JAMAIS laisser un enfant sans surveillance

e IMPORTANT! Toujours utiliser le systeme de retenue
fourni par le fabricant pour installer lenfant dans le siége
dauto pour enfant

» MISE EN GARDE : Sassurer que les dispositifs de fixation
du siege dauto pour enfant sont correctement ancrés
avant lemploi.

« | ne faut utiliser aucun accessoire non approuvé par Baby
Jogger®.

« Utiliser uniqguement des pieces détachées fournies ou
recommmandées par Baby Jogger®.

« Nettoyer en essuyant avec un linge humide.

» Au Canada, les sieges dauto Maxi Cosi Mico Max 30
et Nuna Pipa Lite ne sont pas compatibles avec la
configuration suivante du Select 2 - siége dauto sur le
dessus et deuxieme siege orienté vers larriere.
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Instalacion del adaptador del asiento de automovil:

1 Inserte los soportes del adaptador en los soportes de
montaje correspondientes de su cochecito. Los soportes
del adaptador quedarén asegurados cuando se traben en
su lugar

NOTA: Izquierda y derecha se determinan parandose al

frente y mirando hacia el cochecito. Cada soporte del
adaptador esté etiquetado con una ‘L o una ‘R" para
SU conveniencia.

2 Presione el botén de ajuste de la manija y deslice la

manija hacia arriba.

3 DEBE sujetar los separadores del manillar del adaptador
del asiento de automovil justo debajo del agarre de goma
en el manillar.

4 Cologue el asiento de automovil en el adaptador de la silla
para el coche y presione hacia abajo con firmeza hasta
que haga clic en su lugar.

Para quitar el asiento de automovil:

Para sacar el asiento de automovil de los adaptadores, siga
los pasos en el manual de instrucciones de su asiento de
automavil

Para quitar los adaptadores:

Saque las presillas del manillar y oprima el botén gris de
liberacion en cada adaptador, tirando hacia arriba para
sacarlos



A ADVERTENCIA:

» Conserve estas instrucciones para futuras referencias.

* L ea atentamente estas instrucciones antes del uso. La
sequridad de su hijo puede verse afectada si no sique
estas instrucciones

* NUNCA deje al nifo sin atender.

* IMPORTANTE! Mientras el nifio esté en el asiento
de automovil, utilice siempre el sistema de seguridad
proporcionado por el fabricante.

« ADVERTENCIA: Verifique que los dispositivos de sujecion
del asiento de automovil estén correctamente empleados
antes del uso

e [L0s accesorios que no hayan sido aprobados por Baby
Jogger® no deben usarse

» Utilice solamente piezas de repuesto suministradas o
recomendadas por Baby Jogger®

* Limpie con un pafio humedo.

» £n Canad4, los asientos de automovil Maxi Cosi Mico Max
30 y Nuna Pipa Lite no son compatibles con Select 2 en

la siguiente configuracion: el asiento de automovil arriba vy
el sequndo asiento en la posicion orientada hacia atrés.
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